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Тази година Генерална дирекция "Писмени преводи" в Европейската комисия (ГДПП в ЕК) ще
организира във всички държави-членки на ЕС второ издание на конкурса &bdquo;Млади
преводачи" (Juvenes Translatores). Всички средни училища в България са поканени да се
регистрират от 1 септември до 20 октомври. Тази година в конкурса имат право да участват
ученици, родени през 1991 г. 

Това разказва в специално интервю за Портал ЕВРОПА Иван Китанов, представител на Българската
служба по многоезичието в Генерална Дирекция "Писмени преводи" в София.

Публикацията е от информационно-комуникационната инициатива &bdquo;Говори с Европа" в
рамките на "Тема на месеца" за август 2008 г.: Езиковото многообразие в Европейския съюз.

Цялото интервю можете да видите ТУК.   	 				
 					 						 						
  							

 

 						 						 					 

 				 								
 					
 

 				 								Г-н Китанов (на снимката, бел.ред.) разказва какво е необходимо като
подготовка за успешното представяне на конкурсите на EPSO за преводачи и какъв е механизмът за
това. "Кандидатите трябва да имат диплома за образователна степен, съответстваща на пълен
цикъл университетско обучение с продължителност най-малко три години, и да бъдат граждани на
държава-членка на Европейския съюз.  За да издържат успешно конкурса, те трябва да покажат, че
могат да превеждат от поне два официални езика на ЕС (от които един трябва да бъде английски,
френски или немски) към български", казва още той.
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